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Jurcek in strasilo na polju.

O, dedek, kum,

kaj vam je prislo na um?

Po noci, po dnevi,

ob solncu, dezevju,

ob susi, v nalivi,

slojite na njivi. ..

,O, Jurcek, bedak,

saj sem res siromak !

Pa se ni¢ ne bojim:

lu na sirazi stojim,

da zajci in vrane,

da misi, podgane,

koruze ti zlate

pustijo kaj zate:

s Cesa bi mamica zgance vmesali.

¢e zrnca pticki bi pozobali?

In kaksne bile bi bozi¢ne potice,

speCena iz slame, namesto p3enice ?“
Vera Albrechtova.

QOO

Nase kokosi.
Nasa kokodajsa Tretja ljubka piska,
stopa po dvoriicu, majhna kakor miska;
vriu in sirniscu moja ljubica.
kakor gospodar. Z roke zoblje zrna,
Druga kokodela nje oesca ¢rna
le napolje dela; zro tako milo,
vedno v vezi skace, kot da bi jokala...
drazi staro mace, Ej, le piska mala
da sovraino gode. vedno moja bo!

Tone Seliskar.
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9. TRESKA S| SKUJE SRECO.

Komar je krozil nad mestom in vprasal: <Kam sedaj?»

«Do prvega smetis¢a me nesi. Tam se posloviva!s je odgovoril Treska.

Komar je ubegal in odlozil Tresko na prvem smetiséu.

«A kje so ljudje, debeli in mladi in rdeéeliéni?» je vprasal.

«Povsod!» je odvrnil Treska. «Skozi vsako okno prides do njih. Ako
podviza$, se Se dodobra napije$ njihove krvils

«No, pa sre¢no!» je zabrencal komar in odletel na delo.

«Pozdravljen!» je odzdravil Treska in se zaril v smeltis¢e. Tam si je
pripravil udobno lezisce, poiskal ¢ist papir in pisal nanj svoje spomine.

% %

Minilo je leto in dan. ZapraSeni kot v stari, razdrapani staromestni
hisi je spet ozivel. Trume bakcilov so prihajale iz vseh delov svela in
pokrile smetna tla. Nepregledne so bile vrste teh romarjev. Vsi so si bili
podobni kakor jajce jajcu. Le tu pa tam se je izvzemal kak tovaris, vecji
in postavnejsi od drugih. To so bili zastopniki raznih stanov, narodov in
mest. Nosili so bandera, na katerih so bila napisala razna imena.

Valile so se trume zborovalcev ves vecer in dobrsen del noé¢i. Sele ko
je ura odbila dvanajsto, je bilo romanja konec.

Tedaj je vstal dostojanstvenik, ki je pred letom dni ¢ital oporoko
kraljevica Tenkopraha in dejal:

«Pozdravljeni zborovalci! Pozdravljen mogoé¢ni, nesmrini rod! Zbrali
smo se, da si izvolimo kralja, kajti rod brez glavarja, je slab rod, drzava
brez vladarja — slaba drzava! Naj stopita pred zbor oba kraljevi¢a, da
nam porodata o svojih izkudnjah in obrazlozita nabrane modrosti. Kraljevi¢
Igla naj prvi govori.»

Vse je bilo tiho, nihée se ni oglasil.

«Kraljevi¢ Igla! je ponovil dostojanstvenik glasneje.

«Kraljevi¢ Igla je umrl! Junaske smrti je umrl' Bojeval se je s

solncem!» se je oglasil tenek glas iz kota.
ovornik je obrnil ofi navzgor in dejal s tresoéim glasom: «Slava

tebi, kraljevi¢ Igla! Umrl si za svoj rod. Vstanite, da pocastimo njegov
spomin!»
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In zborc--lci so vslali.

Govornik je spet ravno pogledal in ve¢ ni bil razburjen, ko je
nadaljeval: «Tedaj naj se oglasi kraljevi¢ Suhec, da ga kronamo; kajti on
je sedaj edini prestolonaslednik. A e prej naj nam pove svoje dozivljaje,
kakor je bila Zelja pokojnega kralja. Kraljevi¢ Suhec, oglasi se, da
vidimo tvoje kraljevsko telo, da slisimo tvoj glas!s

A kraljevié Suhec se ni oglasil.

Pa& pa je vstal Treska in dejal: «Prosim za besedo!»

«Govoril» je velel dostojanstvenik,

«Bratje bakcili!l» je govoril Treska. «Kraljevitéa Suhca ni veé&! Umrl
je ob moji strani. V solzah sem plaval, ko sem mu zatisnil kraljevske o¢i.
In bil bi umrl Zalosti, da me ni vezala dolZznost ziveti za to, da vam to
porocam. Umrl pa je od samega pomehkuzenja! Enkrat samo je Sel v
cloveka, pa je koj zbezal! Zasmilil se mu je in nikoli ve¢ ni hotel vanj!
,Kar ti pojdi namesto mene, ljubi moj Treska!" mi je dejal. Cakal je zunaj,
medtem ko sem jaz hodil v ljudi, prou¢eval njih navade, precenjeval
njihove mo¢i in sploh nabiral izkuSenj za svojega gospodarja. Ali bodi
kakorkoli — kraljevi¢ Suhec je bil dober gospod, predober — skoda ga je.
Vstanite, da pocastimo tudi njegov spomin!»

Ali zborovalci niso hoteli vstati.

«Ce je ljubil ¢loveka, nasega sovraznika, ni bil naSega rodu in ni
vreden spominal!» so dejali.

Treska se je razveselil teh besed, a na obrazu tega ni pokazal. Zavil
je oc¢i in dejal:

«O kraljevi¢ Suhec, na slabo pot si zasel! Saj sem ti vedno pravil:
,Rod bakcilov ne bo zadovoljen s teboj!" A kako bo hlapec uéil gospodarja?
Hlapec mora ubogati! In tvoj hlapec Treska te je slusal in pridno nabiral
modrosti zate!» Razgrnil je papir in si obrisal solzo vanj.

«Kako mu je bil zvest!s so zaSepetali zborovalci, ko so to videli.

Treska pa je globoko vzdihnil in preéital svoje spomine. Napisani so
bili tako, da je vse to on sam dozivel, sam prouéil.

Ko je precital, je se dostavil: «Iz vsega tega spozna$, o mogoéni rod
nesmrinih bakcilov, da je nas najvedji sovrainik — solnce! Izogibaj se
ga povsod, zakaj presilno je, neizérpne so njegove mo¢i. Drugi nas so-
vraznik je &isti zrak. Tudi tega se izogibaj — a ne tako kot solnca. Tretji
na$ sovraznik so bela telesca v ¢loveski krvi, ki nas napadajo zahrbtno
in v velikih mnozinah. To so ziva bitja, ki Zive samo zato, da nas uni¢ujejo.
Teh pa se ne boj, ¢e tudi je vsako telesce mo¢nejse od vsakega najveéjega
bakcila, Ne boj se ga, ampak pomisli, da je nas mnogo ve¢. Ne napadaj
telesca posami¢, ampak v druzbi! — Se so v ¢loveskem telesu neprijatelji,
ki bi nas radi ugonobili, a vsi so premagljivi, ¢e bo vladala edinost med
nami. Bodimo edini in nobena sila tega sveta nas ne bo premagalal
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O, mogoéni rod, najmanjsi na$ sovraznik pa je Elovek! On gre svojo
pot in se ne meni za nas. Njegov napuh mu ne dovoli, da bi verjel v naSe
moéi. Se ko ga vsega prevrtamo in mu raztrgamo drobovje na drobne
kosce, ali izpremenimo njegova plju¢a v gnoj in njegove kosti zdrobimo v
prah, — e tedaj ne verjame v rod bakcilov, ampak se zanasa na svoje
mo¢i. O bratje, ali ste Ze videli kedaj od nas napadenega in umirajocega
¢loveka, ki bi bil priznal: ,Uniéili so me bakeili'? Ne, ampak $e v zadnjem
hipu pravi: ,,Ozdravel bom! Premagal bom bo-
lezen!" Torej ¢loveka nas ne sme biti strah,
zaradi napuha, ki ga je poln.

O mogoéni rod bakcilov! To so modrosti, ki
sem jih po svetu nabral za nesreénega kralje-
vica. Napisal sem jih, $e predno je umrl. Ko sem
mu jih precital, mi je dejal: ,Preljubi Treska!
Jaz umiram in tvoji spomini mi ne morejo vec
koristiti. Naj koristijo tebi! Saj si jih ti nabral!
Stopi pred zbor in povej, naj izvolijo tebe za
svojega kralja, kajti nobeden si $e ni nabral to-
liko zaslug za svoj rod, kakor ti!" A jaz sem od-
govoril kraljevicu: O kraljevi¢! Hlapcu pristoji
poniZznost. Zato se ne bom vsiljeval! Tudi mi
ni do kraljevskih ¢asti! Pred zborovalce stopim
in sami naj odlo¢ijo. In tako naj se zgodi! Pre-
sodite in volite!»

«Zivio Treska, zivio! Treska naj bo nas kralj!»
so zaorili navduseni bakcili.

«Mir, mir!» je skusal dostojanstvenik pomiriti
zborovalce. Sam bi rad kraljeval, zato je hotel
Se govoriti.

A zborovalci so bili kakor pijani od navdu-
Senja in niso hoteli odnehati.

«Treska naj zasede prestol! Pripravite prestol
za novega kraljal»

In tako se je zgodilo, da je Treska postal
kralj vseh bakcilov. Pripravili so mu prestol,
polezili na glavo kraljevsko krono in pokleknili
predenj.

«Ukazuj nam, mogoéni kralj!» so zaprosili.

In Treska je ukazoval! Prvi njegov ukaz je
bil, da obesijo dostojanstvenika na nit, ki je
visela s pajéevine na stropu.
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«Zato, ker ni sklonil kolena pred kraljem, ki ga je rod izvolil! Pre-
gresil se je proti postavam nagega rodu!»

Tako je govoril Treska in vsi podloZniki so ob&udovali njegovo mo-
drest. 2 T

«Milost!» je prosil dostojanstvenik in silno otepal okrog sebe. A bak-
cili so ga zgrabili in kmalu mu je zadrgnjena nit vzela zivljenje. Visel
je nad zborovalci za svarilo,

POO6

FR MILCINSKI:

IGRICA O VESELI NALOGL

(Nadaljevanje in konec)
ANICA pride med petiem, se prikloni vprasaju. VPRASA] se prikloni

njej in se ji umakne, OSMICA slopi na njegovo mesto, VPRASA] se
s poklonom vrne v svojo mesto. Ko je radun resen in postavljen lako :

2 X3 +8=14,
STEVILKE in ZNAMENJA (se postavijo spred. Ploskajo v takiu in pojo.)

Bravo, Bravissimo!
To je izborno $lo,
Hoja hej, hoja hej,
Kaj bo pa zdaj?
(Stopijo nazaj v slari red)
VILA. "
Ceta vesela se
Loti se dela mi,
Hoj hej, hoj hej, hitro naprej!

(Cita po&asi) 4 X 2 + 2 =13
(Igra Stevilk in znamenja kakor prej.)
STEVILKA in ZNAMENJA.

Cela vesela se
Lolimo dela vse,
Hoj hej, hoj hej, hilro naprej!

PETICA (pride med petjem in z Vprasajem igra kakor zgoraj. Ko je
radun postavljen: 4 X 2 + 5 = 13, se ves racun prikloni.)
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STEVILKE in ZNAMENJA.
Bravo bravissimo !
To je izborno §lo.
Hoja hej, hoja hej,
(Stopijo nazaj v stari red.)

VILA. 4
Ceta vesela mi,
Loti se dela mi,
Hoj hej. hoj hej, hilro naprej!

(Gowvori.) Se en ratun imamo, fa je najbolj tezak.

(Cisto pocasi) 1 X 7 + 7= 0.

IMENOVANE STEVILKE in ZNAMENIA (se postavijo v red.)
STEVILKE in ZNAMENJA.

Cela vesela se
Lotimo dela se,
Hoj hej, hoj hej, hitro naprej!

DVOJKA hole stopiti iz vrsto, da se postavi na meslo VPRASAJA.
TROJKA ji da znamenja, naj ostane kjer je in se frojka postavi na
mesto VPRASAJA. tako da stoji racun takole 1 X 7 +3 =19
STEVILKE in ZNAMENJA (se smejejo in ploskajo.)

Bravo bravissimo !
To je izborno Slo,
Hohoho ! hohoho!
Hohohoho!

ANKA (vstane od naloge in si zacudeno ogleduje v rac¢unu Trojko.)
1 X 7+3==92 Prosim, ali je to prav? 7 + 3 vendar ni 9! Ti
Trojka si se zmotila, Dvojka mora semkaj !

STEVILKE in ZNAMENJA (se smejejo.)

DVOJKA (vsfopi z obi¢ajno igro v racun.)

VILA. Dobro, Anka, prav dobro! Ve§ hudobne niso stevilke, foda vcasi so
razposajene. Zdaj so te nalas¢ preizkusile, pa si sijajno presiala iz-
kugnjo. Pokazala si jim, da Ze zna$ mislili s svojo glavo. — In sedaj,
Anka, je tvoje in nase delo koncano! Treba je, da se poslovimo.

ANKA. Ali res ze greste? Prosim nikar! dolg ¢as mi bo za vemi!

VILA. Resni¢no dolg ¢as? Nas ne bos ve¢ zmerjala, kako smo zanikarne
in puste ?

ANKA. Nikoli ve¢ — to vam trdno obljubljam! Tako mi je hudo, ko me
zapuslate |
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STEVILKA in ZNAMENJA (se gnetejo okoli Anke in jo boZajo.) Ljuba
Anka, naSa, naSa, naSa!

VILA. Ce nas bo$ res imela rada, nas bos lahko videla vsak dan.

ANKA (vesela.) Ali je mogoce?

VILA. Vsak dan nas bo$ videla v racunici in v svoji nalogi.

ENOJKA. Da! In te prosimo, da nas bo¥ z ljubeznijo pisala. Me smo lepe!

VSE STEVILKE. Lepe smo! Da nas ne bo3 padila!

DEVETICA (s $pi¢astim glasom.) Posebno name pazi!

ANKA (se rokuje in poljubuje z vsemi in brise solze.)

VILA. In zdaj zapojte za slovo!

STEVILKE in ZNAMENJA (odhajajo¢ pojo.)

Majhna le je nasa cCela,
Pa je vladarica svela i. I. d.

ANKA (jih pozdravila.) Z Bogom!
VILA (odide zadnja za svojo ¢elo.)

SESTI PRIZOR.

ANKA (sede Zalosino za mizo.) Ni jih ve¢ — tako ljubeznjive so bile in
kratkoc¢asne — nikoli, nikoli jih ne bom pozabila! — Oh, zakaj ste me
zapustile? (Nasloni glavo v roke in ihti.)

(Kratek odmor.)

SEDMI PRIZOR.

BREDA (napravljena za izprehod, odpre hifro vrala.) Anka mi gremo! Ali
si spisala nalogo? — Glej jo — ali spis8? (Stopi blize.)

ANKA (se zdrami.) Ti si? — moja naloga? Seveda, naloga je gotova? —
Ti ne ve§, Breda, racunske naloge so sploh najimenitnejsa re¢ na svetu!

BREDA. Kaj ne da! — Pa mi povej zdaj — le po pravici, ali so fudi ime-
nitnejse od Cokolade in od Sartlja?

ANKA. Tudi!

OBE (se prisréno zasmejela in odhitita.)

(Zavesa.)

PRIPOMBA. To igrico lahko igrajo tudi sami de¢ki. Tedaj zame-
njata Anko in Bredo S$olarja Peter in Pavel, namesto vile pa nastopi
kralj brojev.

Besedilo PEVSKIH TOCK se prilega pesmim, ki se za klavir prire-
jene nahajajo v Pavc&i¢evem ,Klavirshem albumu za slovanshko mladino*
pod $t, 16, 24, 44, 57 in 62.

(ORCRORU)
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Rizna polja na Japonskem.
(Po A. M. Karlinu.)

Kar je nam kruh, to je Japoncu riz. Hrani se Z njim zjuiraj, opoldne in
zveler. Za zajirk ga jé meSanega s surovo bulo ali redkvijo, opoldne
mrzlega ali politega z vroto vodo ali s cajem, zvecer kol prikuho k pe-
¢eni ribi. In vedno po-
plakne Japonec skodelico
iz katere je zajemal svojo
vsakdanjo hrano; po-
plakne jo z vodo ali s
c¢ajem. Nobeno zrno se
ne sme izgubili po ne-
pofrebnem, kajti Japoncu
je riz dar bozji. Otrokom,
ki so $e nerodni v drza-
nju palicic (Japonec se
posluzuje pri jedi palicic
namesto vilic ali zlic) in
jim padajo rizeva zrnca
na obleko, grozi mati,da
se bodo izpremenili v
govedo, ako ne bodo
bolj caslili sveio hrano.
Ob velikih praznikih da- Japonka kuha priljubljeno riZno potico.
rujejo bogovom velike trde pogalice zgnetene iz neke posebne vrsie
riza, ki ga poznajo samo na Japonskem. -— Na vsakem Japonskem riziSCu
(rizna polja po Zelvi) vidimo jeseni visoke snope, ki sloje kakor beli
vojaki na strazi. To je neuporabljiva rizevica (slama), ki se ne more upo-
rabiti ne za izdelavo debelih vrvi ne za kritje slamnatih sireh. Puste jo na
polju, da segnije v dezevnih jesenskih dneh in se pozneje uporabi kot
gnojilo. Tam ostane vso zimo, do aprila. Po zimi so rizis¢a prava modvirja,
ki se motno in neprijazno bles¢e. Ali ko se prikaze aprilsko solnce, pri-
vlece Japonec iz svojih shramb bele lesene sodcke jih napolni z gnojnico
in jih odpelje na polje, da pognoji svojo zemljo.

Po par dneh, ko se je zemlja dobro napila gnoja in tako postala gnoj-
nicasla, se japonski poljedelec odpravi z volom orat. Noge se pri tem delu
udirajo njemu in voli¢u do kolen v modvirnata {la, a Japonec se za fo
ne meni, ampak dela neumorno dan za dnem od juira do velera.

Ko je polje izorano, se vanj presade fanke rasilinice, ki se goje na
posebnih poljih in ki izrastejo iz riznih zrn. To se godi navadno Sele
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koncem maja, kajli ¢eravno lezi mesto Tokio na isli zemljepisni $irini kot
Rim, je Japonska vendar mnogo mrzlejsa od lfalije. Ko so rastlinice dovolj
mocne, se odpravi vsa poljedelteva rodbina na polje. Mali, sestra, svaki-
nja, olroci — vsi pomagajo, vsi presajajo Sopke riznih rastlinic (od 6—8
bilk skupaj). Mnogokral slave to delo pijo¢ ,sako“ (rizno vino) in prose¢
boginjo Inari za obilno Zetev.

Ker delajo ofroci sami zase in pri delu zaostajajo za drugimi, se veckrat
dogodi, da pade mal ofrok in se zadusi v mocvirnati zemlji. — Ako dezuje
se Japonec'pri delu ogrne
s slamnatim’plascem, ki
si ga zveze okrog vralu;
na glavo pa da slamnat
klobuk, ki ga obvaruje
pred dezjem, kakor mal
deznik.

Sredi junija zatno de-
zevni dnevi, sredi julija
do seplembra pa neznos-
na, a riznemu polju ko-
ristna vro¢ina. V tem
Casu morajo oftroci ho-
diti na polje nabirat
skodljive zuzelke in mr-
ces, kmet pa plet. — V
septembru so bilke mo¢-
ne in kjer je spomladi
bilo moévirje, se razpro- Hei japonskega poljedelca v delavski obleki.
stira sedaj lepa zelena preproga, ki valovi v vetru kakor na3e zilo. A
prvi dnevi septembra so na Japonskem dnevi groze : v teh dneh se skoro
vsako lelo dvigne preko dezele silen vihar ,fajfun, ki lomi bilke in pri-
tisne klasnice k tlom. A ¢&e flajfunu ne sledi dolgotrajen dez, se polje
kmalu spet opomore.

Koncem septembra je Z7elev. RiZno polje se pozanje, klasje odreze
od klasnice, ki se na polju plevsa (zrna se izlusCijo iz plev), zrna se
spravijo v velike lesene posode, kjer se obdelujejo z dzbelimi lesenimi
poleni, da postanejo lepo bela in svelila.

V starih &asih so na Japonskem dobivali vojaki in uradniki svojo plato
v rizu in ne v denarju, in najemnina za polja se 3e dandanes platuje z
rizem.

Iz rizevice splelajo debele vrvi, ki se ob novem letu pritrde pred durmi
na steno, da zadrze hudobne duhove, ki silijo v hiSo. Najpriljubljenejsa
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boginja Je Japoncu boginja riza: Inari. Njej sluzijo bele lisice. Kogar bogi-
nja vzljubi, temu da denar ali klju¢ zlate zakladnice, ki jo varujejo bele
lisice.

PlevSanje. — V ozadju riZis€e.

OO
IVAN ALBREHT:
Kako je bilo nekdaj in zakaj ni danes vec tako.

To je bilo v tistem kraju in takrat, ko je Bog imel Se kmeta rad. Pa
je bila kmetija od gore do gore, a kar je bilo vmes, samo ravno polje.
Reka medena in potok strden, iz studencev kipelo je vino. To je bilo
takrat, ko je Bog imel e kmeta rad.

Dobro je bilo tedaj ljudem, brez trplijenja so ziveli in v izobilju so
imeli vsega, cesar so si le mogli Zeleti. Delali so zgolj za kralek ¢as, brez
znoja. Vsi so bili eno in lepo so Ziveli med seboj. Sovrastva niso poznali,
ne zavisti, ne jeze in ne zalosti. Drevje je rodilo stoteren sad, Zito je de-
lalo klasove po pet pedi dolge in iz vsake smreke se je cedilo samo suho
zlato.

Visoka so bila takrat drevesa, visoka do oblakov in Se ¢ez. Pred hiso
je rastla smreka, vsako leto je vzrastla za dva moza visoko in je dajala
senco stoterim ljudem naenkrat. Veverica je skakala v vrhu, pa je prisel
hlapec in jo je ustrelil naravnost v srce. Omahnila je in se je prekopicnila,
toda pretekel je dan in pol, predno je padla na tla. Tako je bila visoka
smreka pred hiso.
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Njive, to so bile res njive tam in v tistih dneh! Ako je bil hlapec mlad
in golobrad, ko je zastavil plug, je bil Ze mozat in bradat, predno je prisel
z eno samo brazdo do kraja.

Kjer se je pasla drobnica, je bilo tri dni hoda na vse strani belo samih
ovac. In krav sele, kravl Mleko so zlivali v jezero, po mleénem jezeru
pa so venomer colnarili pc trije hlapci in so s korci posnemali smetano.
Surovo maslo so potem delali v takih pinjah, da je moralo devet moskih
dvigati motocek, pa vseh devet skupaj je bilo komaj taki tezi kos.

Ko so neko¢ topili maslo, se je prevzela mlada dekla in je dejala,
da mora biti lepa kakor jutranje nebo. Prevzetna se je hotela kopati v
maslu in je sko¢ila v lonec, pa je naenkrat izginila. Dolgo so jo iskali,
toda lonec je bil tako ogromen, da je niso mogli najti v njem. Sele érez
leto in dan je gospodinja opazila v maslu musico, pa jo je prijela in je
potegnila deklo na dan.

«Joj, ti uboga reva, kako je po neumnem konéala Zivljenje,» je vzdih-
nila gospodinja, dekla pa se je zasmejala:

«Saj nisem res tako neumna, da bi umirala, dokler je Se dosti masla
pri hisils

«Kriz bozji!» se je prestrasila gospodinja in vsa druzina je drla skupaj.
«Kaj si poéela v maslu leto in dan?»

Tedaj se je dekla vsa izpremenjena zavzela:

«Kako ste ¢udni vsi skupaj zdaj! Saj sem bila le pod stekleno goro,
Tam kjer raste zivo drevo. Se po tisti trati sem hodila, ki jo je zlata rosa
rosila. Tudi na takem vrtu sem bila, kjer zorijo zlata jabolka. Joj, pod
tisto skalo sem sedela, kjer je rajska ptica pela. In bila sem na polici,
kjer sedita dve sestrici. Ena steje vse ljudi, ki so kdaj na svetu bili, druga
steje vse ljudi, ki jih $e na svetu ni. Zdaj vam pa pravim lahko no¢, da
pojdem prvi sesitri na pomo¢.»

Komaj je dekla izgovorila zadnje besede, je Ze ni bilo ve¢. Tedaj se
je druzina v strahu razbezala po svetu na vse strani. Vsakteri je tekel,
dokler so ga nesle noge, kjer pa je kdo obnemogel, si je oddahnil in si je
postavil domatijo po svojih moéeh ter je jel kmetovati na svojo pest in
ziveti in delati, kakor je vedel in znal.

Nekateri so bili mo¢nejsi in so si obdrzali ve¢ zemlje, slabotnejsi so
jo dobili manj, nekateri pa Ze celo prav &isto ni¢. Tako je nastala med
ljudmi nevoscljivost, ki je prinesla gorje in nesreco na svel.

Odsihmal so prenehale tudi vse dobrote, kakréne je imela tista kme-
tija, ki je segala od gore do gore in kolikor dale¢ so nesle oci, vse
samo polje.

[oNCRCRC
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Pisava v starem veku.

V starem veku ljudje niso poznali pa-
pirja, Pisali so na sveZo opeko, ki so jo
potem pekli na solncu, da se je strdila
in ohranila, ali pa so pisali na stene in
zidove, kakor so to delali stari Egip-
¢ani. Tudj je bila pisava v starem veku
kaj razliéna od naSe, Stari Egipéani so
namesto &rk risali razne znane pred-
mete, Kkaterih wvsak je zna&il posebno
¢rko. Taka wvrsta pisave se imenuje
hiroglif. Egip¢ani so za érko «a» vklesali
podobo orla, nogo za «b», ka&o z rogom
za «f», roko za «t» itd. Na hiroglifih
vidimo veckrat tudi podobe ljudi. To
ima svoj pomen, N. pr.: moz, ki dviga
roke, pomeni «molitev»,

Takih hiroglifskih plo&¢ je vse polno
zakopanih v Egiptu, posebno v starih
grobovih, ki so se v suhem pe&&encu in
v nevlaznih tleh &udovito dobro nepo-
kvarjeni ohranili.

Alkoholne pijace,

V vseh opojnih pija¢ah t. j. v Zganju,
vinu in pivu je strup alkohol, vendar jih
ljudje zelo radi vZivajo. Ce jih zebe,
ravijo, da se morajo s pijalo ogreti.

adar jim je vroge, se z njo hladijo.
Ako so zaspani, pijejo, da laZje bedijo;
ako pa ne morejo spati, pravijo, da je
treba piti, potem se lahko spi, Pijejo, ¢e
se poslavljajo prijatelji, in pijejo, &e se
zopet snidejo. lEiie se ob krstu, ob birmi,
ob poroki, ob pogrebu, ob sklepanju
kupéije, v Zalosti in veselju. — Ob vsaki
priliki je treba piti in zopet pitil To je
zelo grda in skodljiva navada, kateri je
vzrok to, da spravijo opojne pijate &lo-
veka v neko prijetno dufevno razpolo-
Zenje, preganjajo dolgéas in skrbi ter
lajSajo bole*ine. Vsled tega &lovek zelo
rad sega po njih in se jim kmalu tako
privadi, da se jim ne more ve¢ ustav-

ljati, postanejo mu potreba; z vedno
ve¢jo silo tezi po vzitku, katerega mu
daje strup -— alkohol, ki je v teh pi-
jaéah.

Brez alkoholnih pijaé &lovek ve& pre-
rese in lazje dela, To so potrdile mnoge
voskusnje, katere so napravili z ljudmi,
ki so delali naporna dela brez vsake
opojne pijace,

InZenirski poroénik Miiller na Nem-
gskem je dobil ve¢ kot stokrat &astno
nagrado rvega mojsterstva v raznih
tekmah, Vse ga je obéudovalo. Ljudje
bi radi vedeli, odkod ima toliko mog,
talko izborne Zivce, tako varne roke.
Spisal je nalas¢é knjizico, kjer opisuje,
kako si je pridobil tako izredno mo¢ in
spretnost. V tej knjiZici pravi: «Alko-
holne pija¢e ustvarjajo slabotne moze.
Kakor sem sicer mocan, vendar sem
skusal sam na sebi, da sem manj sposo-
ben za telesno in dusevno delo, ako sem
spil le pol steklenice piva ali pa kozar-
¢ek Zganja, Ni me sram povedati, da po
navadi pijem le vodo, v&asih tudi pome-
$ano z malinovcem ali citrono, in name-
sto vina, piva in Zganja, pijem mleko in
poleg tega majhno skledico kave na dan.

Vas junakov.

Na Angleskem se nahaja nekje vas,
po imenu Eyam: vrh zelenega gri¢a mala
cerkvica, ob vznoZju skupina prijaznih
higic. V tej vasi je zivel pred 250 leti
astor (protestantski duhovnik) William

ompesson. V tistem &asu je razsajala
po Londonu strahovita kuga. Ker je bila
vas Eyam od glavnega mesta Angleske
oddaljena preko 150 km, so bili prebi-
valci te vasice prepricani, da se kuga
ne bo zanesla med nje, Ali mali nevidni
kuZni bakcili, ki povzroéujejo kugo, se
razéirjajo na vse mogoce naéine, In
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tako se je zgodilo, da je prejel vagki
kroja¢ v Eyamu iz Londona vzorce raz-
nega sukna, ki so bili okuZeni, KuZni
bakcili so se takoj lotili krojaga, ki je v
par dneh umrl. Kmalu za njim so obo-
leli vsi ¢lani krojateve rodbine in tudi
umrli, Tedaj so se vas€ani zgrozili in
sklenili so, da se izselijo. Ali pastor jim
je dopovedal, da zaneso na ta nacin
kugo tudi v druge kraje. In junadki va-
i¢ani so se zrtvovali za svojega bliz-
njega: odrezali so se od sveta, zaprli

cerkev in 3olo, prenehal; trgovati z dru- .

gimi vasmi in zaceli stre¢i bolnikom.
Stiri mesece ni nikdo vedel kaj se godi
v Eyamu. Vai€ani so se povsem posvetili
bolnikom in mrtvecem. Vsak prepir se
je nehal — nesre¢a jih je zdruzila, da
so bili vsi za enega in vsak za vse.
Smrt pa je med njimi neprestano kosila.
Vas se je bila zaprla v juniju, odprla
pa v oktobru 1666., ko je kuga pone-
hala. Ne ena rodbina ni ostala cela: od
tristo prebivalcev, je umrlo za kugo 259.
A Zrtev junadkih vai¢anov v Eyamu je
pripomogla, da se kuga ni raziirila
preko njihove vasi. Njihova ljubezen do
bliznjega zasluZi, da se zapide z zlatimi
¢rkami nele v zgodovino Angleske,
ampak v zgodovino vsega ¢Elovestva.

Jazbec in lisica.
Jazbec in lisica ne Zivita v sovrastvu.

Ako bi se kedaj skregala, bi jazbec bil
zmagovalec. Mnogokrat Zivita skupaj v
jazbini, ki ima dva prostora — v eni ne-
guje lisica svoje mladi¢e, v drugi jazbec
svoje, Veckrat se zgodi, da slede psi li-
sici, preZenejo pa jazbeca.

Srbske narodne zagonetke.

Ne iz kamna in ne v lok
most se spenja &ez potok.

(Led)
-
Bela je njiva,
sémena ¢rna,
Modra glavica
seje ta zrna.
(Crke)

»

Brat in sestra se sledita,
vedno vkup po poti gresta,
drug za drugega ne vesta.

(Nedelja in pondeljek)

Viekovi¢i vle&ejo,

Sekoviti sedejo,

Ropotaéa prevraa,

po krivem potoku obrada
(Roke, zobje, jezik in grlo)

Glejte, le poglejte Toncka,
on ima dva &rna lon&ka,
zdaj jih ozi, zdaj jih Siri,
a zaklopcev ima stiri.
(O¢i in veke)
L
Rebra lesena
plju¢a platnéna.
(Skrinja s perilom)

Posekali so me Zivo,

zagrebli me Zivo pod grivo,

zdaj nosim Zivega spet,

dokler ne bo sladek ko med
(Trta in grozd)

Jaz prijel sem za lanéno,

a lanéno za leseno,

a leseno za jekleno,

a jekleno za medeno.

(Zvon)

»

Le povejte mi: Kedo je?

Drugi joejo — on poje.
(Duhouvnik pri pogrebu)

Mlada sem in sem zeléna,

bere me, kdor nima volne,

kdor se me dotakne, kolne.
(Kopriva)

Ne rodi se, tudi ne umira,
z mrivo glavo pa vodo pozira.

(Goba)

-
Od hise grem,
na hiSo zrem,
a ko se vra¢am k hisi spet,
nazaj obra¢am svoj pogled.
(Sekira na ramenu)
L
Zenska ¢udna je postave,
jezik ima vrhu glave,
(Motika)

Alojz Gradnik.
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Mrak -

psicek spat!

Se zbudi
zakrici:

whov, hov, houv!
treba bo na lov:

PSICEK

Se zdani
ven zbeii,
se odpravi
na poljé hiti,
po goscavi,
zajcem sledi,
Ce zajca zalott
v temni samoti,
zapomni si kje
pogostil se je.
Moselova Ana, V. r., Nadanje selo.

VELIKA NOC ODHAJA,

Velika noé¢ odhaja

in delavnik prihaja,
police kos¢ki manjsi so,
Toda kaj zato!

Trud bo zdaj in delo,
bolj disalo nam bo jelo.

Branko Mikuleli¢

3. r., 1. odd. v Trnovem
pri Il. Bistrici.

POMLAD.

Komaj sem ¢akal pomladi. Pticki
gnezdijo po drevju in imajo mladice.
Lastovica gnezdi pod streho. Sploh je
vse veselo. Drevje in cvetlice cveto v
gozdu. Vse zZvrgoli in poje, lastovke cur-
¢ijo in zvrgolijo. Pomlad je najlepsi
letni cas.
hrane za zimo. Kobilica, ki po zimi nima
kaj jesti, pa skaée in poje po travnikih.

Pomlad se je zbudila,

plicke z juga privabila.
Pticki so semkaj prileteli,

v drobna gnezda so se vseli.
Pticki Ze prepevajo,

veselo pomlad oznanjajo.
Otroci se v log prikradejo
in drobno gnezdice iztaknejo.
Zavriskajo, se smejejo,

in jajcka v gnezdu stejejo,

ool B

Mravlje in cebele si znasajo-
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Ker se pa ni¢ ne ucijo,
v soli kak «kec» dobijo.
Milan Orel,
4. r. v 'Dutovljah.

MRAVLJA.

Nekega dne sem opazovala na nasem
dvoriséu tri mravlje, ki so skusale spra-
viti mrtvega hroséa v male luknjico v
zidu, priblizno dva centimetra od fal.
Marljivim zivalicam je wveékrat padlo
breme na {la, pa vendar se jim je po
dolgem (rudu posreéilo spraviti hrosca
v luknjico.

Mravlje nam dajejo dober zgled de-
lavnosti in vsirajnosti.

Jozefa Marcova,
Ajdovécina, 5. § 1.
NASA NOVA PESMARICA.

V novi pesmarici so zelo lepe pesmi.
Velja 4 L. Pesmi so uglasbili: Adamid,
Kogoj, Grbec, Pahor, Venturini itd. Tudi
jaz sem kupila pesmarico. Grbéevo pe-
sem Ze nekaleri poznajo; imenuje se:
«Kralj kraljico vprasa». Jaz pa znam ludi
neko drugo pesem, ki se imenuje «Tro-
bentica». Nauéile smo se §e eno in sicer:
«Staréek roma na goro». Véeraj pa smo
pele Zivahno Adamicevo: «Jurjevanjes.

Flegova Bazilija,
4. r. v Skednju.

MOJ «RUMENCEK».

«Rumencek» je bil namreé¢ moj ka-
narcek. Dobila sem ga od strica. Bil je
zelo lep, a obenem moéno plasljiv. Ka-
dar je stopil tuj élovek v hiso, je tekal
ves zbegan semtertja. Z nami pa je bil
tako domaé, da ga ni bilo freba dr-
Zati zapriega v kletki, Neko dopoldne,
ko je bilo odprto v hisi okno, nam je
uSel na vrt. Vsi smo z zalostjo gledali
za njim. Proti veéeru pa se je vrnil skozi
okno in vsi smo bili tega veseli. Odta-
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krat nismo zapirali veé oken, lemveé
smo puséali kanaréka brez skrbi na pro-
sto. Vselej se je wvracal domov. Nekega
dne pa je odsel in ni se vrnil ve¢, Zelo
sem bila Zalostna za njim, in sem 3§e
danes. Rozica Klemenciceva,
v Idriji, 1I. mesé¢. razred.

MILKO, ANICA IN TONCEK.

Osebe: MILKO DOLENC (oée); ANICA
DOLENC (mati); TONCEK DOLENC
(njiju otrok); angeléek; tat,

Prvo dejanje. - Mesto. Popoldne je.

MILKO sedi na kamenu
Mimo pride Anica.

ANICA: Decek, zakaj se joce$, zakaj,
povej mi, povej?

MILKO: (plasno pogleda Anico) Oh,
jaz ubogi Milko.

ANICA: Ne boj se me, Milko, ne boj,
povej le, zakaj se joces.

MILKO: Oh, smilim se ti deklica, jaz
se jocem zato, ker so mi (s strahom)
umrli sta-ri-$i (se zajoce).

(Tudi Anici so se zarosile oéi in solze
so ji zacele padati iz o¢i po licu).

MILKO: (si obrise solze) Kako se
imenujes, dobra deklica?

ANICA: (zvedavo) Jaz?

MILKO: Da, ti!

ANICA: (z nasmehom) Anica!

MILKO: (prosece) Oh, Anica. ali se
hoée§ poroéditi z mano?

ANICA: Prav rada ti izpolnim zeljo,
Milko,

MILKO: (veselo) Ah, kako si dobra,
Anica.

ANICA: Sedai pa le pridi z marno k
moji mamici (odideta),

Drugo dejanje. - Gozd. Noé¢ je. (Milko,

Anica, pozneje angelcek, Toncek)

MILKQO: Noé je, zadremajva malo na
mahu. (Kar zaslifita neko stokanje).

ANICA: Pojdiva pogledat kdo joka!

MILKO: Pojdiva!

(Komaj vstaneta, ze zagledata angel-
“ka, ki nosi v naroéju jokajocega Ton-
¢ka). ¢

MILKO: Ljubi angeléek, prosim fe,
daj mi fega deéka.

ANGELCEK: Dam vama, samo skr-

beti morata zanj. Imenuje se Tonéek.

(Angeléek odide).

in se joce.

U STRAN 143,

MILKO: Zenka moja, tako si bila ia-
lostna, wvedno si pravila, zakaj da ri-
mava nobenega sincka,

ANICA: Tonéek, ali hoces oslati pri
nas, glej, jaz bom tvoja mamica, Milko
pa ocka, ali hoces ostati?

TONCEK: Da, ti bos moja mamica,
on pa ocka, hoéem!

MILKO: No, sedaj pa le zaspimo, la-
hiko noé Anica in Tonéek. (Zaspijo... Se
dani),

MILKO: (se zbudi, zazeha) Vstani
Tonéek, vstani Zenka moja, zdaj gremo!

ANICA: (se zbudi). Zbudi se, sinko!

TONCEK: (se zbudi). Ocka, kam
gremo?

MILKO: Gremo iskal si hisico. (Odi-
dejo).

Tretje dejanje, - Gozd.

TONCEK: (zagleda zlat kurnik v go-
zdu). Joj, joj, oc¢ka, poglejte zlat kurnik,
in kuzek je tam, ocka, kuiek!

MILKO in ANICA: Saj res, zlat
kurnik!
MILKO: (radovedno). Pojdimo po-

gledat, kdo je notri,

(Gredo v kurnik in najdejo koklo in
piSéeta, zunaj pa sitrazi pes, po imenu
Lump),

ANICA: Vzemimo s seboj kurnik!

MILKO: Pa ga vzemimo.

(Vzamejo kurnik in veselo odidejo.

Kuzek pa tece za njimi).
Cetrto dejanje.

MILKO: (pritece ves spehan k Anici).
Anica, kokla je znesla velikansko jajce,
pis¢éeta pa majhna, teci brz pomagat!

ANICA: (hitro stece zq njim).

MILKO in ANICA: (Prineseta veliko
jajce).

MILKO: Toncek, le poglej, tu notri
bomo stanovali!

(Jajce poloZita na zemljo, Milko pa
vzame kamen in naredi dve luknji; prvo
veliko, drugo pa majhno; ti dve luknji
sta pomenili vrata in okno. Lepo zlozita
Anica in Milko omaro, posteljo in druge
potrebne reci v novo hiico).

Peto dejanje. - Noé.
TAT: (drzi v roki sekiro in se bliza

Tonéku. Tonéka hitro zveie in ga vrie
na travo).
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ANICA: (s strahom). Milko, nekdo je
{u, nekdo hodi po sobi. Vstani, Milko!

MILKO: Slisim jok, tat, tat! Anica,
prizgi luc!

ANICA: (priige lu¢ in zajoka). Joj,
joj, kje pa je otrok!

ANICA: (stece skozi vraia in zagleda

oiroke zvezanega, zavpije}). Moj otrok,
moj otrok!

(Tac¢as, ko je bila Anica pri olroku,
je tat tolkel Milka s sekiro po hrbtu
toliko ¢asa, da je Milko padel mriev na
tla. Ko je bil Milko mriev, je tekel tat
ven, zapodil Anico v sobo, sam pa zbezal
z otrokom, ki je vedno klical: mamica,
moja zlata mamica, oéka, moj zlafi
ocka).

ANICA: (pa je toliko dni prejokala,
da je $e sama umrla).

Marinka Ribici¢eva,
11, r. Sv. Jakob.

CEVLJAR,

Zivel je ¢evljar. Pozno zvecer je hodil
z dela. Nekoé se mu ponoéi pribliza
volk. Cevljar se ustrasi. V glavo mu pade
pametna misel in zleze na drevo. Zlezel
pa je za njim tudi volk. Priletela je v
tem ¢asu na drevo neka pticka in zaéela
peti: silo! silo! Silo! Cevljar se je spo-
mnil sila. Zabodel je volka v taco. Volk
je padel z drevesa. Dolgo je éakal éev-
ljar na drevesu. Zjutraj je zaslisal ljudi,
ki so $li na delo, Vprasal jih je, ¢e so
videli kje volka. Ljudje so mu povedali,
da lezi mrtev pod drevesom, Splezal je
z drevesa, zahvalil Boga, da mu je po-
slal éudno pticko in $el vesel domov. To
pravljico mi je povedal moj ded, ki zna
fe mnogo podobnih,

Gorkiceva Emilija,
uéenka 5. §. 1. v Orehovljah.

NEUMNI SIN.
Neka mati je imela sina. Uéil se ni
drugega kakor kose plesti, sibe rezati in
drugo tako delo. Mater pa je skrbelo,
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kaj bo iz tega oiroka; ako bo le taka
dela opravljal, ne bo nikoli ni¢ znal.
Vprasala ga je torej: <Toncek, ali bos
stregel pri sv. mas$i?» Sin je bil zado-
voljen in mati je $la vprasat gospoda
Zupnika, ¢e ga sprejme za ministrania.
Gospod zupnik ga je sprejel in dal ma-
ieri vse poirebno, da se bo Toncek lahko
pripravil za ministriranje. Ko se je Ton-
cek vse naucil, je rekel materi, da bi sel
ministrirat, ker zna Ze vse, le tega ne
ve, kdaj se mora pozvoniti. Mati ga je
potolazila, naj ga fo ni¢ ne skrbi, ker bo
sla ona med maso pred oltar in bo zaka-
sljala, kadar bo treba pozvoniti. Mati je
pa bila prehlajena in je ves ¢as kasljala,
sin pa je neprenehoma zvonil.

Ko je bila masa koné¢ana, je sel sin v
zakristijo, Gospod kaplan mu je rekel:
«Na, tu ima§ krajcar zato, ker si mini-
striral, enega pa zaio, da ne bos vec
prisel. Terezija Lapajnova,

ucenka 4. Sol. leta v Sp. Idriji.

KANALSKI PUST.
Babica mi je pripovedovala:

Ze na debeli ¢efriek so mesarji okinéali
pitanega vola s cveljem in zelenjem.
Eden ga je jahal, maske pa so ga sprem-
liale po gostilnah in po trgu z godbo.
Najlepsi pa je bil pustni torek, Popoldne
so hodile maske v razlicnih kostumih
okrog po trgu. Vsiavili so se na najbolj
obljudenem kraju, kjer so kuhali polento
in klobase, ki so jih prejsnji dan na-
brali. Ko je bilo vse skuhano, so maske
jedle, pile in se zabavale kar na prostem.
Kadar je zvon oznanil blizajoéi se post,
so nesli pusta z velikim hrupom na
most, od tam pa ga vrgli v Soco. Sedaj
pa je vse mrivo in zalostno: prikaze se
le nekaj mask iz domacega trga in oko-
liskih vasi, nekoliko poskaéejo, kaj za-
trobijo in s tem je vse pri kraju. Rada
sem poslusala babico, ki mi je fo pra-
vila in obzalovala, da sedaj ni veé tako
zabavno. Lea Kololova,

u¢enka 6. §. I. v Kanalu.




JANEZ
BLEIWEIS

(1808-1881)

.L. 1843, so se nam rodile .Novice*,
ki so toliko koristile naSemu naroda,
slovstvu in jeziku, Ta list je najlepsi
spomenik, ki si ga je mogel postaviti
njegov urednik. velerazumni in zna-
lajni doktor Janez Bleiweis,*

(J. Trdina.)
Urednik in takoreko& o&e ,Novicam“, v haterih je objavljal Koseski
svoje rodoljubne pesmi, je bil Dr. Janez Bleiweis. Po poklicu je bil doktor
zdravilstva in Zivinozdravnik. Ker so bile ,Novice“ edini slovenshi
leposlovni list v Bleiweisovi dobi, je bil njihov urednik obenem nekak
voditelj vsega narodnega Zivljenja. Kot voditelj slovenskega naroda si je
Bleiweis pridobil mnogo zaslug za brambo slovenskih narodnih pravie.
Ko pa je hotel ostati voditelj v literaturi tudi potem, ko so nastopili
novi in veliki pisatelji si je mlaj$i rod z Levstikom na Celu izbral novo
glasilo ,Slovenski glasnik“ (I. 1858).
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PN RRATEK CAS.

»Piramida“ Mozaik
(Sestavil Zdenko Mermolja, u¢enec 6. (Sestavil AmbroZi¢ Stanko, ué. lil. razreda
Solskega leta v Dobravljah) mescéanske Sole v Postojni.)

A / Izrezi iz papirja
aflc]dl Cpravilo, te dele in
< . scslavi iz njih
ky1lji mosko krsino ime, kris
ifn] o] kuhinjska zatimba, 3
ojolp| orodje,
plr s slovenski ucenjak, POS
slv]v] reka v hali. Saljiva uganka.
Dve ovci sta slali na travniku, lako da
Po sredi navzdo! berele ime znanega je ena gledala proli severu, druga proli
lista. jugu. Pa sta se videli, ne da bi s¢ okre-

nili. Kako to?

sie st rriewie

Radunska uganka.

Zajec in pes. Zajec je bezal 60 skokov pred psom in je trikral skocil v &asu,

« ko je napravil pes 2 skoka. Ali pes je pretekel neko razdaljo v 3 skokih, med tem ko je

zajec za isto polreboval 6 skokov. Zajec je torej skakal hilreje, pes pa je delal daljse
skoke. V kolikih skokih je pes dohitel zajca?

Besedna uganka.
(Sestavil Milan Bol&ic — Sv. Jakob)
Poznam ime difefe slovenske rasiline. Iz &rk lega imena zamore$ napravili desel
drugih, ki pomenijo: 1. cvetico, 2. jed, 3. mesto v Ifatiji, 4. ¢asovni prislov, 5. odraslega
&loveka, 6. karljubi vsak, 7. oroije, 8. samoslalnik, 9. bukov plod, 10. dragoceno muzi?o.

e eteritw i

RESITEV UGANK V 8. STEVILKI ,,NOVEGA RODA*

Kvadrat: K, zrl, vrala, jablana, kraljevi¢, Kralj Matjaz, pokrajina, jastreb, pajek,
mak, Z

Uganko so prav redili:

Vekoslav Valentingié iz Kozari¢ pri Tolminu; Ugo in Ema Zvab, Stefi in Stanko
Breznik pri Sv. Jakobu; Ivan in Angela Mozeli¢, Pavel Budin, Julko Klanéié, Danilo
Urbanéiél.) Bogomil Klan&i¢ in Marica, Ludvik Pelicon, Dominik Ferleli¢, Dragi¢ in Aloj-
zija in Vida Ursi¢, Peirina Bonova, Anica Saksidova, Gabrijela Vukova, Danica Pericova,
Adela Ferlatova, Marija Pahorjeva, JoZzica Butkovi¢eva iz Mirna pri Gorici s posvetilom:

Kralj Maljaz, Krono belih roz

bodi nas! i denemo na glavo,
zgodovinski moz pridi iz gore dna
zbudi se iz sna! in dvigni svojo slavo!

lIzzrebani so bili: resitelji
iz Mirna. Prejeli so v dar
mladinske knjige: K. Si-

rok: Slepi slavéki; Utva:

Andarsenove pripovedke;
Waschielova: Mejasi;
knjige naj si sami razdelé
med seboj s pomogjo zreba




